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Ettenahtud otstarve
Kasitolmuimeja BLACK+DECKER DVJ325BFSP

Dustbuster® on ette nahtud tolmu imemiseks. Need

seadmed on mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Enne seadme kasutamist

lugege kogu kasutusjuhend
tahelepanelikult [abi.

Ohutuseeskirjad
A Hoiatus! Lugege kdik

hoiatused ja juhised labi.
Koigi hoiatuste ja juhiste
tapne jargimine aitab valtida
elektrilodgi, tulekahju ja/voi
raske kehavigastuse ohtu.

Selles kasutusjuhendis on
kirjeldatud ettenahtud otstarvet.
Seadme kasutamine muuks

kui ettenahtud otstarbeks voi
lisaseadmetega, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata,

voib |6ppeda kehavigastustega.

Hoidke see kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢

<&

Arge kasutage seadet vedelike
ega tuleohtlike materjalide
koristamiseks.

Arge kasutage seadet vee
lahedal.

Arge kastke seadet vette.
Arge tdBmmake laadija juhet, et

eemaldada laadija pistikupesast.
Hoidke laadija juhe eemal
kuumusest, 0list ja teravatest
servadest.

Seda seadet vdivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast
ning piiratud fUdsiliste, tajumis-
vOi vaimsete vimetega voi
kogemuste ja teadmisteta
isikud, kui neid seejuures
jalgitakse voi juhendatakse,
kuidas seadet ohutult kasutada,
ning selgitatakse seonduvaid
ohte. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Jarelevalveta lapsed
ei tohi seadet puhastada ega
hooldada.

Kontrollimine ja
parandamine

Enne kasutamist veenduge, et
seadme kdik osad on terved

ja kahjustusteta. Kontrollige
purunenud osade, kahjustunud
|Ulitite ja muude tingimuste
puudumist, mis vdivad mdjutada
seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni

selle osa on kahjustunud voi
katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad

peab asendama vdi parandama




volitatud remonditookoda.

¢ Kontrollige regulaarselt, et
laadija juhtmel poleks kahjustusi.
Kui juhe on kahjustunud véi
katki, vahetage laadija valja.

¢ Arge kunagi iiritage
eemaldada ega vahetada
muid osi peale nende, mis
on kindlaks maaratud selles
kasutusjuhendis.

Taiendavad ohutusjuhised

Parast kasutamist

¢ Enne laadija voi laadimisaluse
puhastamist eemaldage laadija
vooluvorgust.

¢ Kui seadet ei kasutata, tuleb
seda hoida kuivas kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiulepandud
seadmetele ligi paaseda.

Muud ohud

Kui kasutate todriista, mida pole
hoiatustes margitud, voivad
tekkida taiendavad ohud. Need
ohud voivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.
Ka asjakohaste ohutusnduete
jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte
valtida. Need on jargmised.
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¢ Liikuvate osade puudutamisest
pdhjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute
vahetamisel tekkivad
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest
kasutamisest pohjustatud
vigastused. Tooriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel (naiteks
puidu, eriti tamme, kase ja
MDF-plaatide to6tlemisel)
tekkiva tolmu sissehingamisest
pdhjustatud terviseohud.

Akulaadijad

Teie akulaadija on mdeldud

kasutamiseks ettenahtud pingega.

Veenduge alati, et vorgupinge

vastab andmesildile margitud

vaartusele.

Hoiatus! Arge kunagi Uritage

asendada laadijat tavalise

toitepistikuga.

¢ Kasutage oma
BLACK+DECKERI laadijat ainult
selle seadme aku laadimiseks,
millega koos laadija tarniti.
Teised akud voivad plahvatada
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ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahju.

¢ Arge (iritage laadida
mittelaetavaid patareisid.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud,
tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKER: volitatud
teeninduskeskusel valja
vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet
veega.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse
voorkehi.

¢ Seade ja aku peavad laadimise
ajal olema hea ventilatsiooniga
kohas.

Elektriohutus

Laadijal olevad siimbolid

i@ Enne seadme kasutamist lugege kogu
kasutusjuhend hoolikalt Iabi.

See tooriist on topeltisolatsiooniga ega
[ vaja seega lisamaandust. Veenduge

alati, et toitepinge vastab andmesildile

margitud vaartusele.

See laadija on mdeldud kasutamiseks
ainult siseruumides.

Seadmel olevad sildid

Seadmel on jargmised siimbolid koos

kuupédevakoodiga:

i

S010Q 14

Enne seadme kasutamist lugege kogu
kasutusjuhend hoolikalt labi.

Kasutage ainult laadijaga S010Q 14

Osad

Sellel tdriistal on jargmised osad voi méned neist.
1. Toiteldliti

2. Kaepide

3. Otsik

4. Valjatbmmatav praopuhastustarvik
5. Laadimise margutuli

6. Tolmuanum

7. Tolmuanuma vabastamise nupp

8. Laadimisalus

9. Eemaldatav ja sisselUkatav hari
10. Puhastusplokk

Kasutamine

Sisse- ja véljaliilitamine (joonis A)

¢ Sisselllitamiseks vajutage nuppu (1), seade
tootab aeglasel kiirusel, vaikese véimsuse
reziimil, sdastes akut.

¢ Kui vajutate uuesti nuppu (1), lilitub seade
vbéimendusreziimile.

¢ Kui vajutate uuesti nuppu (1), lilitub seade
vélja.

Véljatommatava praopuhastustarviku

kasutamine (joonised B ja C)

¢ Toémmake praopuhastustarvik (4) valja, nagu
naidatud joonisel C, kuni see kldpsatusega
kohale asetub. Kui on vaja eemaldada tolmu ja
puhastada pehmet mooblit, voib seadme kilge
paigaldada sisselikatava harja (9).

¢ Praopuhastustarviku (4) tagasitdmbamiseks
vajutage praopuhastustarviku vabastusnuppu
(4a) ja laske sellel pdorduda tagasi
tavaparasesse asendisse (joonis B).

Puhastusploki paigaldamine (joonis D)

¢ Lukake otsik (3) puhastusplokis (10) olevasse
avasse ja veenduge, et fiksaatorid (10a)
haakuvad siivenditega (3a). Sellega kaasneb
kldpsatus.

Puhastusploki eemaldamine (joonis E)

¢ Vajutage puhastusploki vabastusnuppu (10b).

¢ Tostke tolmueemaldusseade puhastusplokist
(10) valja.

Klopitsa eemaldamine puhastusplokist
puhastamise eesmargil (joonis F)

¢ Vajutage klopitsa vabastusnuppu (10c).
¢ Tostke klopits (10d) Ules ja puhastusplokist
valja.




¢ Nuud saab klopitsa vabastada karvadest ja
muust selle kilge kogunenud prahist.

Laadimine (joonis G)

¢ Asetage seade laadimisalusele (8) ja
Uhendage elektrikontakti.

¢ Lulitage elektrikontakt sisse. Suttib laadimise
margutuli (B).

Mitme tulega naidik

®

2Lpp

A. Filtri andur
Kui filter on ummistunud ja vajab puhastamist,
suttib kaepidemel punane filtri margutuli (A).
Puhastage filter peenikesest tolmust
(vt kaesoleva juhendi jaotist ,Filtrite
puhastamine®).

B. Laadimisnaidik

Laadimise ajal sittib laadimise margutuli (B),
samas kui vilkuv tuli naitab laadimisvajadust.

C. Voimendusreziim

Kui seade on voimendusreziimis, siittib
margutuli (C).

| EESTIKEEL

Mérgutule mustrid

Laeb

Aku defekt
Laadija defekt

Aku tuline

Hoiatus! ARGE KUNAGI laadige seadet, kui
puhastusplokk on paigaldatud, sest selle tagajarjel
voib seade tasakaalust valja minna ja pohjustada
ohtliku olukorra.

Filtrite puhastamine (joonised H, |, J,
K,L, M)
*

Vajutage tolmuanuma vabastusnuppu (7)
(joonis H).
¢ Votke tolmuanum (6) valja (joonis I).
¢ Tostke filtriplokk (11) metallkaepidemest
hoides tolmuanuma (6) kiiljest lahti (joonis J).
Markus! Seadme DVJ325BFSP eelfilter on
immutatud Idhnaainega, mis eritab seadme
kasutamise ajal meeldivat aroomi.
¢ Tihjendage tolmuanum (6), raputades seda
kergelt prigikasti kohal (joonis K).
¢ Niud saab filtri (12) filtriplokist (11) eemaldada
(joonis L).
Tihjendage tolmuanum tolmust.
Loputage tolmuanumat sooja seebiveega.
Peske filtreid sooja seebiveega (joonis M).
Veenduge, et filtrid on kuivad.
Paigaldage seadmesse filtrid.
Sulgege tolmuanum. Veenduge, et vabastusriiv
(7) asetub kldpsatusega kohale.
Hoiatus! Enne seadme hooldamist v6i puhastamist
eemaldage pistik vooluvdrgust.

* & & & o o

Piihkige seadet aeg-ajalt niiske lapiga. Arge
kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid. Arge kastke seadet vette.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI juhtmeta seade on

mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja selle

hooldustarve on minimaalne. Et t6driist teid pikka

aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt

hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmeta seadme hooldamist toimige

jargmiselt.

¢ Kui akut ei saa seadme kiljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lulitage
seejarel seade valja.
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¢ Eemaldage laadija enne puhastamist
vooluvdrgust. Laadija ei vaja peale regulaarse
puhastamise mingit hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija
ventilatsiooniavasid regulaarselt pehme harja
voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt
niiske lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega
lahustipbhiseid puhastusvahendeid.

Filtrite vahetamine
Filtrid tuleb uute vastu valja vahetada iga 6 kuni 9

kuu jarel ning kui need on kulunud véi kahjustunud.

Varufiltreid saate BLACK+DECKERI edasimudujalt
(kat. nr VPF20).

Mudgil on ka I6hnastatud filtrid (kat. nr:
VSPF10LC). Need sobivad kdigile seadmetele.
Kui need filtrid muutuvad kasutuskdlbmatuks, tuleb
need viia kohalikku jadtmekeskusesse.

Filtrid on fooliumpakendis, mis tuleb eemaldada.
Filtrite paigaldamisel juhinduge joonisest I.

Hoiatus!

Puuvillase voodipesu aroom

Parast kasitsemist pesta pdhjalikult
nagu, kasi ja katmata nahapindu.
Kanda kaitsekindaid/kaitserdivastust/
kaitseprille/kaitsemaski. Silma
sattumise korral: Loputada mitme
minuti jooksul ettevaatlikult veega.
Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid
kasutatakse ja kui neid on kerge
eemaldada.

Loputada veel kord. Nahaarrituse
korral:

Pd6rduda arsti poole.

Valtida sattumist keskkonda. Mitte alla
neelata.

¢ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool
kirjeldatud.

¢ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool
kirjeldatud.

Keskkonnakaitse

E Jaatmete sortimine. Selle simboliga
margistatud tooteid ja akusid ei tohi

— korvaldada koos olmejaatmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada
toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta
vastavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate
aadressilt www.2helpU.com

Tehnilised andmed

DVJ325BFSP
Pinge 10,8V
Voolutugevus 2,5Ah
Vatt-tund 27 Wh
Kaal (puhastusplokk + seade) 1,6 kg

Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvaliteedis
ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid alates
ostukuupaevast. See garantii tdiendab teie
seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab néue olema
kooskdlas Black & Deckeri kasutustingimustega
ning maujale voi volitatud remonditddkojale
tuleb esitada ostukviitung. Black & Deckeri
2-aastase garantii kasutustingimused ja lahima
volitatud remonditédkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com voi vottes
Uhendust Black & Deckeri kohaliku esindusega
kasutusjuhendis toodud aadressil.

Kulastage meie veebilehte www.blackanddecker.
co.uk, et registreerida oma uus Black & Deckeri
toode ning saada teavet uudistoodete ja
eripakkumiste kohta.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER DVJ325BFSP rankinis
dulkiy siurblys ,Dustbuster® skirtas siurbimo
darbams. Sie prietaisai skirti naudoti tik buityje.

PrieS pradédami naudoti §j

@ prietaisg, atidziai perskaitykite
visg §| vadova.

Saugos instrukcijos

A Ispéjimas! Perskaitykite
Visus saugos spéjimus
ir nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty,
Ispéjimy ir nurodymy, gali
kilti elektros smagio, gaisro
ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.

¢ Naudojimo paskirtis aprasyta
Siame vadove. Naudojant Siame
vadove nerekomenduojamus
papildomus [taisus arba priedus,
arba naudojant prietaisg
ne pagal paskirt], gali kilti
susizalojimo pavojus.

¢ |Ssaugokite §j vadova ateiciai.

Prietaiso naudojimas

¢ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms,
kurios galéty uzsiliepsnoti,
siurbti.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso prie
vandens.

L LETUVIY_

¢ Nemerkite prietaiso | vandeni.
¢ Niekada netraukite jkroviklio uz
laido, norédami atjungti [krovikl|
nuo elektros lizdo. |kroviklio
laidg laikykite atokiai nuo
Silumos, alyvos ir astriy krastu.
¢ S| prietaisg galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy,
arba patirties bei Ziniy trikumo,
jeigu jie yra prizidrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisa, ir supranta
atitinkamus pavojus. Neleiskite
vaikams zaisti su Siuo prietaisu.
Be suaugusiyjy priezilros
vaikams draudZiama valyti ir
priziliréti §j prietaisa.
Tikrinimas ir remontas
Prie$ naudojima patikrinkite, ar
prietaisas néra apgadintas, ar
dalys yra be defekty. Patikrinkite,
ar dalys neluzusios, ar neapgadinti
jungikliai, taip pat — ar néra kokiy
nors kity aplinkybiy, galiniy turéti
takos prietaiso veikimui.
¢ Nenaudokite prietaiso, jei
kuri nors jo dalis pazeista ar
defektiné.
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¢ Bet kokias pazeistas arba
defektines dalis atiduokite
sutaisyti arba pakeisti
|galiotajam remonto agentui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar
nepazeistas [kroviklio laidas.
Jei laidas bity pazeistas arba
su defektais, pakeiskite jkroviklj
nauju.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Siame vadove nenurodytomis,
dalimis.

Papildomi nurodymai del
saugos

Po naudojimo

¢ Pries valydami [kroviklj arba
lkrovimo pagrinda, atjunkite
ikrovikl].

¢ Nenaudojama prietaisg reikia
laikyti sausoje vietoje.

¢ Laikykite prietaisus vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Liekamieji pavojai

Naudojant $j jrank|, gali kilti

liekamujy pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos

ispéjimuose. Sie pavojai gali kilti

naudojant rankj ne pagal paskirt],

ilgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos

nurodymus ir naudojant saugos

taisus, tam tikry liekamyjy pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi

pavojai:

¢ Suzalojimai prisilietus prie bet
kuriy besisukanciy, (judanciy)
daliy.

¢ Suzalojimai keiciant bet kokias
dalis, diskus arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant
ilgq laika. Jei jrank] reikia
naudoti ilgg laika, batinai
reguliariai darykite pertraukas;

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai
Ikvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdZiui
apdirbant mediena, ypac
gzuolg, berZg ir medzio droZliy
plokstes).

Ikrovikliai

Sis jkroviklis suprojektuotas
konkreciai jtampai. Visada
patikrinkite, ar elektros tinklo
ltampa atitinka rodikliy ploksteléje
nurodytg jtampa.

Ispéjimas! Niekada nebandykite
keisti jkroviklio jprastu maitinimo
kiStuku.




¢ Prietaiso akumuliatoriui krauti
naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER kroviklj. Kiti
akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti Zalos
turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti
vienkartiniy akumuliatoriy.

¢ Jeigu maitinimo laidas baty

pazeistas, siekiant iSvengti

pavojaus, jj nedelsiant

privalo pakeisti jgaliotasis

,BLACK+DECKER" techninés

priezilros centro darbuotojas.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite jkroviklio.

Neardykite jkroviklio.

|krovimo metu prietaisas /

akumuliatorius turi bati gerai

védinamoje vietoje.

Elektros sauga

Ant jkroviklio pazyméti simboliai

o

* & o o

Prie§ pradédami naudoti $j prietaisa,
atidziai perskaitykite §j vadova.

Sis jrankis turi dvigubg izoliacijg,

[ todeél jzeminimo laido nereikia. Visada
patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa
atitinka rodikliy plok&teléje nurodytg
itampa.

Sis jkrovimo pagrindas skirtas naudoti tik
patalpose.

3

Ant prietaiso pateikiamos etiketés
Kartu su datos kodu ant $io prietaiso rasite
pavaizduotus Siuos simbolius:

L LETUVIY_

Prie$ pradédami naudoti §j prietaisg,
atidZiai perskaitykite Sig instrukcija.

i

$010Q 14

Naudokite tik su krovikliu S010Q 14

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau
nurodytas funkcijas.

1. ljungimo / iSjungimo jungiklis

2. Rankena

3. Antgalis

4. |Straukiamas plySiy siurbimo antgalis
5. Diodinis jkrovos indikatorius

6. Dulkiy rinktuvas

7. Dulkiy rinktuvo atleidimo mygtukas
8. Krovimo pagrindas

9. Atjungiamas jspaudziamas Sepetélis
10. Siurblio galvuté

Naudojimas

ljungimas ir iSjungimas (A pav.)

¢ Spauskite mygtuka (1), kad jjungtuméte
prietaisa, tada jis veiks mazomis apsukomis
nedideliu galingumu, tausodamas
akumuliatoriy.

¢ Dar kartg paspauskite mygtukg (1) ir jrenginys
pradés veikti GALIOS DIDINIMO rezimu.

¢ Dar kartg spausdami mygtukg (1) iSjungsite
prietaisg.

IStraukiamo plySiy siurbimo antgalio

naudojimas (B, C pav.)

¢ IStraukite plySiy siurbimo antgalj (4), kaip
parodyta C pav., kol jis spragtelédamas
uzsifiksuos. Jei reikia, galima uzdéti
ispaudziamg Sepetelj (9), kad baty galima
surinkti dulkes ir iSvalyti apmusalus.

¢ Norédami jstumti plySiy siurbimo antgalj (4),
spauskite plysiy siurbimo antgalio atleidimo
mygtuka (4a), kad antgalis grjzty j savo
iprasting padétj (B pav.).

Siurblio galvutés uzdéjimas (D pav.)

¢ |stumkite antgal;j (3) j siurblio galvutés angg
(10), pasirapinkite, kad jungtys (10a) sukibty
su jdubomis (3a). Bus girdimas spragteléjimas.

Siurblio galvutés nuémimas (E pav.)

¢ Spauskite siurblio galvutés atleidimo mygtuka
(10b).
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¢ Atkelkite pagrindinj ,Dustbuster” jrenginj nuo
siurblio galvutés (10).

Besisukancio Sepetélio nuémimas nuo

siurblio galvutés valymui (F pav.)

¢ Spauskite besisukancio Sepetélio atleidimo
mygtuka (10c).

¢ ISkelkite besisukantj Sepetélj (10d) i$ siurblio
galvutés.

¢ Dabar galima nuvalyti nuo besisukancio
Sepetélio plaukus ir susikaupusias Siuk$les.

lkrovimas (G pav.)

¢ Uzdékite prietaisa ant jkrovimo pagrindo (8) ir
prijunkite prie elektros lizdo.

¢ Jjunkite kistukinj elektros lizdg. Degs diodinis
jkrovos indikatorius (B).

Keliy diody ekranas

; :‘marttech §

2Lp

A. Filtro jutiklis
Jei filtras yra uzsikimSes arba jj reikia iSvalyti,
uzsidegs raudonas filtro diodinis indikatorius
(A) rankenoje.
ISvalykite filtre susikaupusias dulkes (zr. Sio
vadovo skyriy ,Filtry valymas®).

B. Diodinis jkrovimo ekranas
Diodinis jkrovimo ekranas (B) degs jrankiui
kraunantis ir nurodys (mirksés), kai bus
reikalinga tolesné jkrova.

C. GALIOS DIDINIMO rezimas

Prietaisui veikiant GALIOS DIDINIMO rezimu,
degs diodinis indikatorius (C).

Diodinés indikacijos

|krovimas

Sugedes akumuliatorius

Sugedes jkroviklis

Akumuliatorius jkaites

|spéjimas! NIEKADA nejkraukite prietaiso, jei
prijungta siurblio galvuté, prieSingu atveju
prietaisas gali iSsibalansuoti, gali atsirasti saugos
problemy.

Filtry valymas (H, |, J, K, L, M pav.)

¢ Spauskite dulkiy rinktuvo atleidimo mygtukg (7)
(H pav.)

¢ ISstumkite dulkiy rinktuva (6) (I pav.)

¢ Naudodami pateikiamg metaline rankeng
iSkelkite filtro mazgg (11) i$ dulkiy rinktuvo (6)
(J pav.)

Pastaba. Jrenginio DVJ325BFSP priesfiltris yra

impregnuotas kvepalais, todél naudojant prietaisg

sklinda malonus aromatas.

¢ IStustinkite dulkiy rinktuva (6), atsargiai
pakratydami jj vir$ Siuksliy dézés (K pav.).

¢ Dabar galima nuimiti filtrg (12) nuo filtro mazgo

(11) (L pav.)

Pasalinkite dulkiy liku€ius i$ dulkiy rinktuvo.

ISskalaukite dulkiy rinktuva Siltu muilinu

vandeniu.

ISplaukite filtrus Siltu muilinu vandeniu (M pav.).

Patikrinkite, ar filtrai visiSkai sausi.

Vél uzdékite filtrus ant prietaiso.

Uzdarykite dulkiy rinktuvg. Patikrinkite, ar

tinkamai uzsifiksavo atleidimo sklgstis (7).

|spéjimas! Pries pradédami bet kokius prietaiso

techninés prieziGros arba valymo darbus, atjunkite

ji nuo elektros tinklo.

> *
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Retkarciais nuvalykite prietaisg drégna Sluoste.
Nenaudokite jokiy Sveic¢iamyjy arba tirpikliy
pagrindu pagaminty valikliy. Nemerkite prietaiso |
vanden;.




Techniné priezidra

Sis BLACK+DECKER belaidis prietaisas skirtas

ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios techninés

priezidros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj

tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.

|spéjimas! Prie$ imdamiesi bet kokiy belaidzio

jrankio techninés prieziros darby:

¢ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiSkai
iSeikvokite jo energija, o paskui iSjunkite.

¢ Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Jkrovikliui nereikia jokios techninés
priezidros, iSskyrus reguliary valymg.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa
Sluoste iSvalykite prietaiso / jkroviklio
ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna skepeta nuvalykite variklio
korpusa. Nenaudokite jokiy Svei€iamuyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 69 ménesius ir tada, kai

jie yra susidéveéje arba apgadinti. Atsarginiy filtry

galite jsigyti iS BLACK+DECKER prekybos atstovo

(katal. Nr. VPF20).

Taip pat galima jsigyti kvepianciy filtry (katal.

Nr.: VSPF10LC). Jie tinka visiems jrenginiams.

Nebetinkamus naudoti filtrus reikia utilizuoti

vietiniame atlieky perdirbimo punkte.

Filtrai tiekiami jpakuoti  folijg, ja reikia nuimti.

Norédami sumontuoti filtrus Zr. | pav.

|spéjimas!

Medvilninio audeklo kvepalai.

Po naudojimo kruop$¢iai nuplaukite

veidg, rankas ir paveiktg odg. Dévékite

apsaugines pirstines / apsauginius

drabuzius / akiy ar veido apsauga.

Patekus j akis: Kelias minutes

kruopsciai plaukite vandeniu. Jei

nesiojate ir jei patogu tai padaryti,

iSsiimkite kontaktinius leSius.

Skalaukite toliau. Pasitaikius odos

dirginimui:

kreipkités j gydytoja.

NeiSleiskite | aplinkg. Neprarykite.

¢ ISmeskite senus filtrus kaip aprasyta pirmiau.
¢ |taisykite naujus filtrus kaip aprasyta pirmiau.

Aplinkosauga

E Atskiras surinkimas. Siuo simboliu
pazymeéty gaminiy ir akumuliatoriy

L |
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negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti:
taip sumazinsite aplinkos tar§g ir naujy zaliavy
poreikj.

Priduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau
informacijos rasite adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

DVJ325BFSP
|tampa 10,8V
Srovés stipris 2,5Ah
Vatvalandés 27 Wh
Svoris (siurblio galvuté + prietaisas) 1,6 kg

Garantija

,Black & Decker* neabejoja savo gaminiy
kokybe ir sidlo vartotojams 24 ménesiy garantija,
skaigiuojant nuo pirkimo datos. Si garantija
papildo, bet jokiais bldais nepanaikina jasy
jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja
Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos
laisvosios prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker* salygy ir nuostaty bei pardavéjui
arba jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkima
jrodantj dokumentg. ,Black & Decker” 2 mety
garantijos salygas ir nuostatus bei artimiausio
igaliotojo remonto agento adresg rasite interneto
svetainéje www.2helpU.com arba galite gauti
susisieke su ,Black & Decker* vietiniu biuru Siame
vadove nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite

savo naujg ,Black & Decker* gaminj ir gaukite
naujausios informacijos apie naujus gaminius bei
specialius pasidlymus.
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Paredzéta lietoSana

Sis BLACK+DECKER DVJ325BFSP Dustbuster®
rokas putek|sicéjs ir paredzéts puteklu stikSanai.
Sie instrumenti ir paredzéti tikai lieto$anai majas

apstaklos.
ekspluatacijas rapigi izlasiet

- © !
visu rokasgramatu.

Drosibas noradijumi

A Bridinajums! Izlasiet visus
dro$ibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek
ieveroti turpmak redzamie
bridindjumi un noradijumi,
var gut elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku
un/vai gat smagus
ievainojumus.

Pirms instrumenta

¢+ Saja rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot
jebkuru citu piederumu vai
pierici, kas nav ieteikta Saja
lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, var gat
ievainojumus.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu
turpmakam uzzinam.

Instrumenta ekspluatacija

¢ Nelietojiet So instrumentu, lai

savaktu Skidrumu vai tadus
materialus, kas var aizdegties.

¢ Nelietojiet instrumentu Gdens
tuvuma.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét
udent.

¢ Nekada gadijuma neraujiet
ladétaja vadu, lai atvienotu
ladétaju no kontaktligzdas.
Netuviniet 1adétaju karstumam,
ellai un asam Skautném.

¢ So instrumentu var ekspluatat
bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un
zinasanu, ja $1s personas vai
bérni tiek uzraudziti vai apmaciti
instrumenta drosa lietoSana un
ja vini izprot visus riskus saistiba
ar to. Nedrikst [aut bérniem
spéléties ar instrumentu. Bérni
drikst tirit instrumentu un veikt
tam apkopi tikai pieaugu$o
uzraudziba.

Parbaude un remonts

Pirms lietoSanas parbaudiet,

vai instrumentam nav bojatu

vai ka citadi nelietojamu detalu.
Parbaudiet, vai detalas nav
sallizusas, slédzi nav bojati un vai
nav kads cits apstaklis, kas varétu
ietekmét instrumenta darbibu.




¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

¢ Versieties pilnvarota remonta
darbnica, lai salabotu vai
nomainitu bojatas vai ka citadi
nelietojamas detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai
nav bojats baroSanas vads.
Nomainiet ladétaju, ja vads ir
bojats vai ka citadi nelietojams.

¢ Drikst nonemt vai nomainit
tikai tas detalas, kas konkréti
noraditas $aja rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi

Péec ekspluatacijas

¢ Pirms |adétaja vai uzlades
pamatnes tiriSanas atvienojiet
ladétaju no elektrotikla.

¢ Kad instruments netiek lietots,
tas jaglaba sausa vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem
nepieejama vieta.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties

papildu atlikuSie riski, kuri var nebat

minéti Seit ieklautajos droSibas

bridinajumos. Sie riski var rasties

nepareizas lietoSanas, parak ilgas

lietoSanas u. c. gadijumos.

>

Lai arT tiek ievéroti attiecigie

dro$ibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus

atlikusos riskus nav iesp&jams

novérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies,
pieskaroties rotéjosam vai
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies,
mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies
instrumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstoSi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitgjums veselibai, kas
rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it
Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF
panelus).

Ladetaji

Sis ladatajs ir paredzats noteiktam

spriegumam. Parbaudiet, vai

baroSanas avota spriegums atbilst

kategorijas plaksnité noraditajam

spriegumam.
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Bridinajums! Nekada gadijuma

neaizstajiet ladétaju ar parastu

kontaktdaksu.

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER
ladétaju tikai ta akumulatora
uzladésanai, kas ieklauts ST
instrumenta komplektacija. Cita
veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un
bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladét
vienreiz lietojamus
akumulatorus.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to
drikst nomaintt tikai razotajs vai
BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai noveérstu
bistamibu.

¢ Nepaklaujiet ladétaju Gdens
iedarbibai.

¢ Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladétaju.

¢ Instruments un akumulators
uzlades laika janovieto labi
védinata vieta.

Elektrodrosiba

Apziméjumi uz ladétaja

<

i Pirms instrumenta lietoSanas rapigi
izlasiet visu rokasgramatu.

Sim instrumentam ir dubulta izolacija,
D tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.

Sis ladétajs ir paredzats tikai lieto$anai
telpas.

3

Markejumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar
datuma kodu:

Pirms instrumenta lietoSanas rapigi
izlasiet visu rokasgramatu.
DL_IC Lietot tikai ar ladataju S010Q 14
Funkcijas
Sim instrumentam ir $§adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):
1. leslégSanasl/izslégSanas slédzis
2. Rokturis
3. Sprausla
4. lzvelkamais spraugu tiriSanas uzgalis
5. Gaismas diodes uzlades indikators
6. Puteklu tvertne
7. Tvertnes atbrivoSanas poga
8. Uzlades pamatne
9. Nonemams iebidamais sukas uzgalis
10. BaroSanas bloks

LietoSana

leslégSana un izslégSana (A. att.)

¢ Nospiediet pogu (1) lai ieslégtu instrumentu;
tas darbojas ar mazu atrumu un zemas jaudas
rezima, paildzinot akumulatora darbibas laiku.

¢ Veélreiz nospiediet pogu (1) , lai instruments
saktu darboties pilnas jaudas rezima.

¢ VEélreiz nospiezot pogu (1), instruments tiek
izslegts.

lzvelkama spraugu tiriSanas uzgala lietoSana
(B., C. att.)

¢ lzvelciet spraugu tiriSanas uzgali (4), ka
noradits C. attéla, I1dz tas nofikséjas vieta.
sukas uzgali (9), lai savaktu puteklus un tirttu
polstergjumu.

¢ Lai iebiditu spraugu tiriSanas uzgali (4)
atpakal standarta pozicija, nospiediet spraugu
tirisanas uzgala pogu (4a) (B. att.).




Barosanas bloka piestiprinasana (D. att.)

¢ lestumiet sprauslu (3) baroSanas bloka (10)
atveré ta, lai savienotajelementi (10a) batu
nofikséti ierobos (3a). Saja gadijuma atskan
klikskis.

Baro$anas bloka nonemsana (E. att.)

¢ Nospiediet baroSanas bloka atbrivoSanas
pogu (10b).

¢ Atvienojiet Dustbuster pamatierici nost no
barosanas bloka (10).

Iznemiet kulstiSanas stieni no baroSanas

bloka, lai to notiritu (F. att.).

¢ Nospiediet kulstiSanas stiena atbrivoSanas
pogu (10c).

¢ Paceliet kulsti$anas stieni (10d) augSup un
izvelciet ara no baroSanas bloka.

¢ lztiriet matus un netirumus, kas uzkrajusies
kulstiSanas stient.

Uzladésana (G. att.)

¢ levietojiet instrumentu uzlades pamatné (8) un

pievienojiet to elektriskajai kontaktligzdai.
¢ leslédziet elektrisko kontaktligzdu. ledegas
gaismas diodes uzlades indikators (B).

Vairaku gaismas dioZu displejs

>

A. Filtra sensors

Ja filtrs ir nosprostots un ir jaiztira, rokturt
iedegas sarkana filtra gaismas diode (A).
Iztiriet puteklus no filtra (sk. rokasgramatas

sadalu “Filtru tirisana”).

Uzlades gaismas diozu indikatori

Uzladéjot instrumentu, deg uzlades gaismas
diozu indikatori (B); ja instruments ir jauzlade,
Sie indikatori sak mirgot.

Pilnas jaudas rezims

87 gaismas diode (C) deg tad, kad instruments
strada pilnas jaudas rezima.

Gaismas diodes reZimi

Notiek uzlade

Akumulatora klame

Ladétaja klame

Akumulators ir karsts

Bridinajums! Instrumentu NEDRIKST uzladét tad, ja
tam ir pievienots baroSanas bloks, jo tas var izjaukt
funkciju ITdzsvaru un radit risku droSibai.

Filtru tirisana (H., I, J., K., L., M. att.)

¢

Nospiediet puteklu tvertnes atbrivo$anas

pogu (7) (H. att.).

Nonemiet puteklu tvertni (6) (I. att.).

Ar puteklu tvertnes (6) metala roktura palidzibu
izceliet filtru komplektu (11) ara no instrumenta
(J. att.).

Piezime. Modela DVJ325BFSP prieksfiltrs ir
piesucinats ar smarzvielu un izdala patikamu
aromatu, kad instruments darbojas.

¢
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IztukSojiet puteklu tvertni (6), viegli pakratot
virs atkritumu tvertnes (K. att.).

Tagad no filtru komplekta (11) var iznemt
filtru (12) (L. att.)

IztukSojiet parpalikumus no puteklu tvertnes.
Izskalojiet putek|u tvertni ar siltu ziepjadeni.
Nomazgajiet filtrus silta ziepjadent (M. att.).
Izzavéjiet filtrus.

levietojiet filtrus atpakal instrumenta.
Aizveriet puteklu tvertni. AtbrivoSanas pogai (7)
ir janofikséjas vieta.

Bridinajums! Pirms instrumenta tiriSanas vai
apkopes veik8anas atvienojiet to no baroSanas
avota.

Laiku pa laikam notiriet instrumentu ar mitru

lupatinu. Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus
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vai 8kidinatajus. Instrumentu nedrikst iegremdét
Gden.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments

ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako

iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama

darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta

apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu

instrumentiem:

¢ ieb0Ovéta akumulatora gadijuma pilniba
izladéjiet akumulatoru un izslédziet
instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no
baro$anas avota. Sim ladétajam nav javeic
apkope, iznemot regularu tirisanu;

¢ ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta un ladétaja ventilacijas
atveres;

¢ ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzingja
korpusu. Nelietojiet abrazivus tiriSanas
lTdzeklus vai 8kidinatajus.

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6-9 ménesiem un tad,

ja ir nolietoti vai bojati. Rezerves filtrus varat

iegadaties no vietéja BLACK+DECKER izplatitaja

(kat. Nr. VPF20).

Turpat varat iegadaties art ar smarzvielu

piesucinatos filtrus (kat. Nr. VSPF10LC). Tos var

uzstadtt visiem instrumenta modeliem. Nolietotie

filtri ir janogada vietéja otrreizéjas parstrades

punkta.

Filtriem ir folijas iepakojums, kas ir janonem nost.

Filtru salik8ana ir noradita |. attela.

Bridinajums!
Kokvilnas aromats.

Péc filtra ievietoSanas rapigi
nomazgajiet seju, rokas un visas
parejas skartas vietas. Valkajiet
aizsargcimdus, aizsargapgérbu, acu

aizsarglidzek|us vai sejas masku.
Ja nonak acTs: vairakas minates
rapigi skalojiet Gdent. Vélams iznemt

kontaktlécas.

Turpiniet skalot. Ja rodas adas
kairinajums:

meklgjiet medicinisku palidzibu.
Nepielaut nok|GSanu vidé. Nenorit.

¢ Iznemiet nolietotos filtrus, ka aprakstits
ieprieks.
¢ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.
Vides aizsardziba
E Dalita atkritumu savaksana.
Izstradajumus un akumulatorus ar $o

apziméjumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atglt vai otrreizé&ji parstradat, samazinot
pieprasijumu péc izejvielam.

Nododiet otrreiz€jai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar
vietéjiem noteikumiem. Stkaka informacija ir
pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
DVJ325BFSP

Spriegums 10,8V
Strava 2,5Ah
Vatstundas 27 Wh
Svars (baro$anas bloks un 1,6 kg
instruments)

Garantija

Black & Decker rlipé&jas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz patérétajiem 24 ménesu
garantiju no iegades briza. ST garantija papildina
jusu ligumiskas tiesibas un nekada gadijuma tas
nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana
ar Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem,
un jums jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam
remonta darbnicas specialistam pirkuma Ceks.
Black & Decker 2 gadu garantijas noteikumus

un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remonta
darbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com
vai uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura
adrese noradita Saja rokasgramata.

Ladzu, apmekigjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu
savu Black & Decker izstradajumu un uzzinatu
par jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem
piedavajumiem.




HasHayeHue

PyuHon nbinecoc BLACK+DECKER DVJ325BFSP

Dustbuster® cneunansHo paspa6oTaH ans
NEerkow, Cyxon BaKyyMHOW OYNCTKMN. [laHHbIEe
YCTPOWCTBA He ABMSATCA NPOdeCCUOHaNbHbIMM
1 npegHasHayeHbl ANs JOMallHero
MCMONb30BaHNs notpebutenem.

[pexae Yem npUcCTynnuTb
K paboTe C yCTPOCTBOM,
BHUMATEBHO NPOYTUTE
HaCTOsILLee pyKOBOACTBO.

MpaBuna TexHnKu

Oe3onacHoCTH

A OcTopoxHo! onHocTbo
NPOYTUTE UHCTPYKLMM NO
TeXHuKe 6e3onacHoCTy
1 BCE PyKOBOACTBA
no aKCnnyaTayum.
HecobnioaeHue
NPeaCTaBNeHHbIX HIMKE
npeaynpexaeHni
N UHCTPYKLMIA MOXET
NPVBECTM K MOPaXEHNIO
3NEKTPUYECKNM TOKOM,

BO3ropaHunto UMK TSHKENbIM

TpaBMaM.

¢ B pgaHHOM pykoBoacTBE OMMCaHo

Hagnexallee npuMeHeHue.
Acnonb3oBaHue Kakmx-nmoo

NPUHaLNEXHOCTEN UK Hacadok,

a Takke BbINOIHEHNE KaKMX-
nnbo onepauwii, OTINYHBIX OT

T

PEKOMEHI0BaHHbIX B AaHHOM
PYKOBOACTBE, MOXET MPUBECTY
K TpaBMam.

¢ CoxpaHuTe gaHHoe

PYKOBOACTBO A5 CpaBKy
B ByayLiem.

Ucnonb3oBaHue ycTpoucTea
¢ He ucnonb3ynTe yCTPONCTBO

ans cbopa XuakocTen unu
rOpHOYNX MaTepuanos.
3anpeLlaeTcs MCnonb30BaTh
YCTPOMCTBO BOMN3M BOAbI.
3anpeLyaeTcs norpyxarb
YCTPOWCTBO B BOAY.

He TaHMTE 3a NpoBof
3apsiAHOro YCTPOICTBA, YTODLI
OTCOEANHWTbL ero OT po3eTku. He
noaBepraiTe NPOBOA 3apsAHOM0
YCTPOWCTBA BO3AENCTBUIO
BbICOKO TeMnepaTypbl,

N OCTPbIX KPaeB.

[1aHHOE YCTPOMCTBO MOryT
MCnonb3oBaTh AETU B BO3pacTe
OT 8 NeT u cTapLue, a Takke
nmua ¢ orpaHn4eHHbIMK
(HM3NYECKUMM, CEHCOPHBIMIA NI
YMCTBEHHbIMW CIOCOBHOCTAMM
WK LA C HEQOCTATOUHbIM
OMbITOM ¥ 3HAHWUSIMU, ECITN OHY
HaxoAaTcs nod HabnoaeHnem
WY LEeNCTBYHOT COrflacHo
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yKa3aH1sM B OTHOLUEHUM
Be3onacHoro 1cnonbL30BaHus
YCTPOWCTBA M NMOHUMAIOT
CBS3aHHbIe C HUM pucku. He
no3sonamnTe JeTsm urpathb

C ycTporcTBoM. OQuncTKy

W 0BCnyxmBaHne He JOMKHbI
BbINOSTHATL AETW, €CIN OHW He
Haxo4sATCs nog NpUCMOTPOM.

MpoBepKa n peMOHT

[Nepen HayanoM MCnonb30BaHUs

npoBepbTe YCTPOMUCTBO Ha

Hannume NOBPEXAEHHbIX MK

HeMCnpaBHbIX KOMNOHEHTOB.

[MpoBepbTe Hanu4me CIOMaHHbIX

netaneu, NoBPEXAEHHbIX

nepeksloyaTesien, a Takke npoumx

YCIIOBWIA, CMOCOBHBIX MOBMMSATL Ha

ero pabory.

¢ He ucnonb3ynTe yCTPONCTBO,
€CNW KaKkon-rnbo ero KOMMOHEHT
MOBPEXAEH WU HEUCTIPABEH.

¢ [loBpexaeHHble unm
HeucnpaBHble feTanm LOKEH
UCMPaBUTb UK 3aMEHNTD
YMOMHOMOYEHHbIN CreLuanucT
MO PEMOHTY.

¢ PerynspHo nposepsmnte
NPOBOL 3apSAHOro YCTPOUCTBA
Ha Hanuume NOBPEXAEHNN.
3ameHuTe 3apsigHoe

YCTPOMCTBO, ECIN NPOBOL,

NOBPEXAEH U HEUCTIPABEH.
¢ He nbiTanTech CHUMATh

UNW 3aMeHATb Kakne-nnoo

KOMMOHEHTbI, OT/INYHbIE

OT YKa3aHHbIX K JaHHOM

PYKOBOACTBE.

[lononHuTenbHbIN
MHCTPYKLMUMN NO TEXHUKE
Oe3onacHocTy

Mocne ncnonb3oBaHusA

¢ OrtcoeanHuTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO OT UCTOYHWKA
NUTaHUs nepeg 04UCTKOM
CaMoro 3apsaHoOro yCTponcTea
NN €ro OCHOBAHMUSI.

¢ Ecnu ycTpomncTBo He
NCMOSb3YETCS, Ero HYXKHO
XPaHWTb B CYXOM NOMELLEHMMN.

¢ [leTn He JOMXHbI UMETb
[0CTyNa K NOMELLEeHHbIM Ha
XpaHeHue yCTpoMCTBaM.

OcTaTou4HbIe PUCKK

[TOMMMO TeX pUCKOB, 4TO

yKa3aHbl B paBuiax TEXHWKY
Be3onacHOCTH, Npu1 UCMONb30BaHWN
WHCTPYMEHTA MOrYT BO3HUKHYTb
[ONONMHUTENBHBIE OCTaTOYHbIE
pUCKn. [TPUUNHON TaKMX PUCKOB
MOXET BbITb HENpaBuUnbHas




aKcnnyaTaums, AnuTensHoe

MCMONb30BaHME U T. M.

HecmoTpsi Ha cobntoaeHue

COOTBETCTBYHOLLMX MHCTPYKLMMA

Mo TeXHWKe Be3onacHOCTy

W UCMONb30BaHNe

npeLoXpaHNTESbHbIX YCTPOMUCTB,

HEKOTOpble OCTATOYHbIE PUCKM

HEBO3MOXHO MOJTHOCTbIO

UCKINoYNTb. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBmbl B pesynbTate
COMPUKOCHOBEHMS
C BpaLLarLLMMMCS/NOABUKHBIMY
KOMMOHEHTaMM.

¢ TpaBMmbl B pe3ynbTaTe 3amMeHbl
KaKnx-nmbo KOMNOHEHTOB,
Ne3BUI UK NPUHAANEXHOCTEN.

¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE
C NPOAOIHKNTENBHBLIM
NCNONb30BaHWEM MHCTPYMEHTA.
[Mpun ncnonb3oBaHUM NOOro
WHCTPYMEHTA B TeYeHe
NPOOOMKUTENBHOrO Nepuoaa
BPEMEHM He 3abblBaiTe aenatb
nepepbIBbI.

¢ YxyaweHwve cnyxa.

¢ Yrposbl 300p0BbIO B pe3ysbTaTe
BAbIXaHWS MbINK, KOTOPas
oBpasyeTcs Npu 1CNonb30BaHNM
WHCTPYMEHTa (Hanpumep, npu

T

paboTe ¢ 4epeBOM, OCOBEHHO
ny6om, bykom 1 [1BIM)

3apsigHble ycTpoucTBa
3apsHoe YCTPONCTBO
npeaHa3Ha4eHo Ans paboTbl
C onpeaeneHHbIM HanpshkeHNeM.
Heobxoammo 06s3aTensHO
y6eaunTbCa B TOM, YTO HanpskeHne
WCTOYHMKA MUTAHMS COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha LUMNbANKE.
OcTopoxHo! Hukorga He
NbITaTECh 3aMEHNTL 3apsiaHOe
YCTPOMCTBO 0BbIYHON CETEBOIA
PO3ETKON.
¢ lAcnonb3ynte cBOE 3apsiaHoe
yctpoiictBo BLACK+DECKER
TONbKO ANS 3apsiaKu
aKKyMynsaTopHoi batapeu
YCTPOWCTBA, C KOTOPLIM OHO
nocTaBnAnocCk. Mcnonb3osaHue
aKKyMynsTopHbIx 6aTapeis
OPYroro Tuna MoxeT
NPWUBECTM K B3PbIBY, TPaBME
W NOBPEXAEHNAM.
¢ He nbiTantech 3apsxarb
ofHopa3oBble batapeu.
¢ Ecnu nospexaeH ceTeBon
kabesb, ero HyXHo 3aMeHUTb
y NPOM3BOANTENS UMK
B opuLManbHOM CepPBUCHOM
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ueHTpe BLACK+DECKER,
4TOObI N36EXaTh PUCKOB.

¢ He noageprante 3apsgHoe
YCTPOWCTBO BO3ENCTBUIO
Bnaru.

¢ He BcKkpbiBaiiTe 3apsigHOe
YCTPOWCTBO.

¢ He pasbupainte 3apsigHoe
YCTPOWCTBO.

¢ Bo Bpems 3apsgku yCTporcTBo/
aKkKyMynsaTopHyto batapeto
HY>KHO OCTaBWTb B XOPOLLO
NPOBETPUBAEMOM MOMELLEHUM.

AneKkTpobe30nacHOCTb

0603Hau4eHns Ha 3apsABHOM YCTpPONCTBE
i@ Mepen ncnonb3oBaHNem ycTponcTea
MOMHOCTbLIO NPOYTUTE AaHHOEe
PYKOBOACTBO.

Balue 3apsgHoe ycTponicTBO umeet

[] [OBOVIHYIO M30MALMI0, NOSTOMY
3a3emreHusi He Tpebyetcs. Heobxoammo
obs3aTenbHO yoeanTbes, YTo
HanpshkeHne UCTOYHUKA NUTaHUs
COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha
nacrnopTHoW Tabnuyke MHCTPYMEHTa.
OcHoBaHuWe 3apsAHOro yCTponcTBa
npegHasHayeHo TonbKo Ans
MCMOMNb30BaHNS B MOMELLEHNN.

3

Tabnuuku Ha ycTpoicTBe

Ha ycTtponcTtse cogepxarcs crnegytoLime 3Hayukn
BMeCTe C KOAOM AaTbl:

i

s010Q 14

Mepen ncnonb3oBaHWeM yCTPOMCTBa
MOSHOCTbLIO NPOYTUTE AaHHOE
PYKOBOACTBO

Vcnonb3ayite TOMNbKO € 3apsaHbIM
ycTponcteom S010Q 14

CocTaBHbIe YacTu

OTOT MHCTPYMEHT BKMtovaeT B cebs crepytoLye
0COBEHHOCTU UM HEKOTOPbIE U3 HUX.

Bbikntoyatenb nutaHus

PykosTka

Conno

BblaBWXHOW yanuHUTENb AN
TPYAHOAOCTYMHbIX MECT
CBeToanoaHbI MHANKATOP 3apsiaku
MbinecbopHuk

KHorka cbema nbinecbopHuka
OcHoBaHue 3apsiAHOro ycTpoicTea
OTcoeanmHsaeMast BCTaBHas NPUHaAIeXHOCTb-
LieTka

10. CunoBasi ronioBka

Pobd=

©eNOO

Wcnonb3oBaHue

BknioyeHue n BbiknioyeHue (puc.A)

¢ HaxmuTe KHonKy (1), 4TOGbI BKMOYNTL
YCTPOWCTBO; YCTPOMCTBO ByaeT pabotatb
B peX1MMe MefIeHHON CKOPOCTU U HU3KOW
MOLLIHOCTM Ansi 9koHOMUKM 3apsina 6atapeu.

¢ HaxmuTe kHonky (1) ewe pas, 4Tobbl
nepeBecTy yCTponcTBo B pexum BOOST.

¢ [loBTOpHOE HaxaTve Ha KHOMKY (1) BbIKMOUNT
YCTPOWCTBO.

Wcnonb3oBaHue BbIgBUXHOIO yanuHurtens

ANA TPyAHOZOCTYNHbIX MecT (puc. B, C)

¢ BbITaHUTE yanuHuTenb Ans TPyAHOLOCTYMHbIX
MecT (4), Kak noka3aHo Ha pwuc. C, 4o wwen4ka.
[na cmMaxuBaHUs NbIAW 1 YUCTKN 0OMBOK
MOXHO YCTaHOBUTb BCTaBHYHO LLETKY (9).

¢ YT0ObI CNOXWTL YANUHUTENb ANS
TPYOAHOAOCTYMHbLI MECT (4), HaXMUTE Ha
KHOMKY BbICBOOOXAEHUS yANuHUTeNs (4a), 4To
MO3BOMUT eMY BEPHYTLCS B NepBOHa4anbHoe
nonoxeHue (puc. B).

3akpenneHue cunoBoil ronosku (puc. D)

¢ Bcrasbte conno (3) B oTBEpCTHE B CUMOBOM
rornoske (10), ybeouBLIMCb B TOM, YTO
kpenneHus (10a) Bowwnu B nasbl (3a). Mpu
3TOM pa3facTcs LLEnyok.

OtcoeamnHeHne cunoBoi ronosku (puc. E)

¢ HaxmuTe Ha KHOMKYy Cbema CUIoBOM FONOBKK
(10b).

¢ [logHMMUTE OCHOBHYIO YacTb YCTPONCTBA 13
cunosown ronosku (10).

CHSITWe NNaHKK C CUNOBOW rofOBKM AN
ymnctku (puc. F)
¢ HaxmunTe Ha kHoMKy cbema nnaHku (10c).




¢ [logHumuTe nnaHky BBepx (10d) n nssnekute
€e 13 CMII0BOW ronoBKu.

¢ Tenepb NNaHKy MOXHO OYUCTUTbL OT BOSIOC
1 NpoYero Mycopa.

3apsgka (puc. G)

¢ YcTaHOBMTE YCTPOWCTBO B OCHOBAaHWE
3apsAHOro ycTpowncTaa (8) 1 noaknovmnTe ero
K poseTke.

¢ Bkroyute po3eTky. 3aroputcsi CBETOAVNOAHbI
nHaukatop 3apsagku (B).

MHorodyHKLUMOHaNbHbI CBETOANOAHbIN

avcnneu

snarttech

7

2Lpp

A. [atyuk punbtpa
Ecnu counTp 3acopeH u Tpebyet 04ncTKM, TO
B PYKOSITKE 3aropuTCs KPacHbIi CBETOAMNOA,
dunetpa (A).
OuuncTnTe PUNLTP OT MENKOW NbINK (CM.
pasgen «4uctka dunsTposy B AaHHOM
PYKOBOACTBE).

B. CsetoanoaHbIN gucnnei 3apsaaku
Caetoavogn aucnnes 3apsgkv (B)
3aropuTCs BO BPEMS 3apsiikv YCTpPOMCTBa

T

N yKaXxeT (MUraHmem) Ha HeobxoaMmMocCTb
[OMONMHUTENBHOW 3apAaKK.
C. Pexum BOOST

Ceetoauop (C) saropaetcs, korga ycTporncTBo
HaxoguTtcsa B pexxume BOOST.

CxeMbl paboTbl CBETOAUOAOB

Wpet 3apsaaka

HewvcnpaBHocTb
aKkyMynsiTopHon 6atapeu
HewncnpasHocTb 3apsigHOro

yCcTponcTBa
MeperpeB akkyMynsaTopHON
6atapeun

OctopoxHo! HUKOIA He 3apsixaiiTe yCTPOMCTBO

C 3aKpEMnneHHON CUMOBOK FONTOBKOM, Tak Kak 3To

HapyLu1T BanaHc1poBKYy YCTPOMNCTBA N MOXET

npeacTaensATe yrpody 6esonacHocTy.

Yuctka couneTpos (puc. H, 1, J, K| L,

M)

¢ HaxmuTe Ha KHOMKy cbema nbirecbopHuka (7)
(puc. H).

¢ VsBnekuTe nbinecbopHuk (6) (puc. I).

¢ [ogHumuTe chunbTp B cbope (11) 3a
MeTannmMyeckyto pyKosTKy 13 nblnecbopHuka
(6) (puc. J).

Mpumeyanue: B yctporictee DVJ325BFSP

npeasapuTenbHbI unsTp o6opyaoBaH

apomaTtnsaTtopoM, YTO NO3BONSET MY UCMyCcKaTb

NPUATHBIN 3anax BO BPeMsi KCMOMb30BaHUS

yCTpOWCTBa.

¢ AkkypaTHO noTpsicute nbinecbopHuk (6) Haa
MYCOPHbBIM KOHTENHEPOM, YTOObI ONOPOXHUTb
ero (puc. K).

¢ ®unbtp (12) Tenepb MOXHO BbIHYTb U3
dunbtpa B c6ope (11) (puc. L).

¢ Ouymnctute NbiNecbopHUK OT OCTABLLENCH MbIMN.

¢ [lpononockainTe nNblnecbopHKK TENON,
MbIfIbHOM BOAOM.

¢ [lpomovite punbTpbl TENNOWN, MblbHOW BOAOW
(puc. M).

¢ Yb6eguTtecb, 4TO PUMBLTPbI BLICOXIIN.

¢ YcraHoBuTe UNLTPbI 06PaTHO B YCTPOMCTBO.

¢ 3akponTe nbinecbopHuk. YbeamTecs, 4To
3aLlenka (7) Bctana Ha MecTo CO LLEMYKOM.

OctopoxHo! [Nepen BbINONMHEHNEM TEXHUYECKOrO

06CnyXMBaHUS UMW YUCTKM, OTKIIOUUTE

YCTPOWCTBO OT CETW.

MpoTupaiiTe ycTpoMNCTBO BpEMS OT BPEMEHMU
BMaXHOWN TKaHb0. He ncnonb3yinTe Hukakme
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abpasuBHble YMCTALLME CPeaCcTBa Unu cpeacTea
Ha OCHOBe pacTBopuTenewn. He norpyxanTe
YCTPOWCTBO B BOAY

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

BecnposogHoe yctponictBo BLACK+DECKER

MMeeT ANUTenNbHbIA CPOK aKcnnyaTtauum n Tpebyet

MUHUMarbHbIX 3aTpaT Ha TexobcnyxusaHve. [ns

anvTenbHon 6e3oTka3Holn paboTbl HEOBX0AMMO

obecneunTtb NpaBUmbHbIN yX04 3@ MHCTPYMEHTOM

N €ro perynsipHyto O41CTKY.

OcTopoxHo! MNepes BbiNonHeHNeM nobbix paboT no

obcnyxuBaHuo 6ecnpoBOAHBIX MHCTPYMEHTOB:

¢ [NonHocTbio BbipaboTanTe 3apsag
aKKymMynsaTopHou 6aTtapen, ecrnv oHa
BCTPOEHHAs 1 3aTeM BbIKITHOYUTE UHCTPYMEHT.

¢ [lepen O4NCTKON MHCTPYMEHTA OTKIoUNTE
3apsiiHoe YCTPONCTBO. 3apsigHoe yCTPOMCTBO
He TpebyeT HUKakoro o6cnyXmBaHUs Kpome
perynspHon O4YUCTKMN.

¢ PerynsipHo oumwaiTe BEHTUNSLMOHHbIE
OTBEPCTUS YCTPOWCTBa/3apsAHOro yCTporcTBa
C NMOMOLLbI0 MSAMKOW LLETKN UK CYXOMn
TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynsipHo ouuLwainTe Kopnyc aBuratens
C NOMOLLbIO BraxkHow candertku. He
MCMonb3ynTe HUKakue abpasunBHbie
YMCTSLUME CPEACTBa UM CPeACcTBa Ha OCHOBE
pacTBopuTenei.

3ameHa punbTpoB

PunbTpbl HEOGXOAMMO 3aMEHATL KaXable

6 — 9 mecsiLeB UnNK B crnyYae obHapyxeHue
noBpexaeHu nnu nsHoca. 3anacHole unbTpbI
MOXHO NMpPUOBPECTV B OO4HOM U3 NMPEACTaBUTENbCTB
BLACK+DECKER (Ne kaT. VPF20).

Takke MOXHO npuobpecTn UNbLTPbI

¢ apomatusatopamu (Ne kat.: VSPF10LC). Onun
noaxoasiT Ko BCeM ycTporcTBaM. o 4OCTUXKEHNM
npefena cBoero cpoka aKcniyataumm ux crnegyet
YTUM3NPOBaTb B MECTHOM LIEHTPE BTOPUYHOM
nepepaboTKu.

PuUnbTpbl NOCTaBNATCA B YNakoBke U3 onbru,
KOTOpPYIO Heobxoamnmo cHATb. [na cbopku
duUnsTPoB cM. puc. |.

OcTopoxHo!

Apomatuyeckue no6GaBku B xnonanoﬁyma)KHylo TKaHb.

TwarenbHO MOWTE NULO, PyKX

1 OTKPbITbIE Y4aCTKM KOXM Nocre
ob6palleHunsi ¢ Humn. Hocute
3aLUMTHbIE NEepYaTKX/3aLLUUTHYIO
ogexay/cpeacTaa 3awwmTbl rnas/
cpeacTea 3awwmTbl nuua. Mpu
nonagaHuu B rnasa: OCTOPOXXHO
nNpoMbIBaiTe BOAOWN B TEYeHue
HECKOMNbKMX MUHYT. CHUMUTE
KOHTAKTHbIE NMH3bI, €CMN TaKoBbIe
MMEIoTCH 1 3TO ferko caenarb.
Mpopomxkante npombiBath. Mpun
BO3HVKHOBEHWUW Pa3gpakeHust KOXN:
Ob6paTtutech 3a MeauLIMHCKOM
NOMOLLbHO.

He ponyckavite nonagaHus

B OKpy»atoLLyto cpeay. He
ynoTpebnsinTe BHyTPb.

¥

¢ CHumuTe cTapble unbTpbl, Kak ykasaHo
BbILLIE.

¢ YcraHoBUTE HOBble UMBLTPbI, KaK yKa3aHo
BbILLIE.

3awmTa okpyxatowen cpeabl

)id

PaspenbHas ytunusaums. spenus

1 aKKyMynaTOpHble 6aTapeun ¢ AaHHbIM
CYMBOJITOM Ha MapKMPOBKE 3anpeLuaeTcs
YTUNM3NPOBATb C OObIYHBIMU ObITOBLIMU
oTXogamu.

M3penusa n akkymynsTopHble 6atapev cogepxar
maTepuarnsbl, KOTopble MOTyT ObITb U3BNEYEHbI UMK
nepepaboTaHbl, CHUXas NOTPeBGHOCTbL B NCXOQHOM
cbipbe.

MoxanywncTta, yTunmanpynTe anekTpuyeckme
n3genus 1 akkyMynsitTopHole b6atapeu

B COOTBETCTBMN C MECTHBIMU HOPMaMMU.
[ononHuTenebHas nHdopmMaums OCTynHa no
appecy www.2helpU.com

TexHuYeckue xapaKTepUCTUKM

DVJ325BFSP
Hanpsixenue 10,8 B
Tok 2,5A4
BatT-yachl 27 BTy
Bec (cunoBas ronoska + 1,6 kr
YCTPOIACTBO)




lapaHTus

Komnanwus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO

B Ka4yecTBe CBOeN NpoayKuuv npegnaraet
KINMEeHTaM rapaHTuio Ha 24 mecsiLa C MOMeHTa
nokynku. [laHHas rapaHTus siBnsieTcs
OOMOSHUTENBbHOM U HU B KOE Mepe He
HanpaeneHa Ha yulemnexve Balwmx opnanyeckmnx
npas.. [apaHTua OencTBYeT Ha TeppuUTOpun CTpaH-
uneHoB EC n EBponeiickoi 3oHe cBOG0oAHOM
TOProBnu.

YT06bI NOAaTh 3asBKy MO rapaHTvu, 3asBka
[OOIMKHA COOTBETCTBOBATL MOMOXEHUSAM

n ycnosusim Black & Decker; kpome Toro,

Bam notpebyeTcs npeabsBuThL NpoaaBLy

U aBTOPM3OBAHHOMY CreunanucTy

Mo PEMOHTY NOATBEPXKAEHWE MOKYMKK.
[MonoxeHnsi n ycnosusi 2-neTHen rapaHTum

Black & Decker n mectoHaxoxaeHue bnvkanero
aBTOPM30BaHHOIO CneLuanucTa no PEMOoHTY
MOXHO y3HaTb Yepe3 VIHTepHeT no agpecy
www.2helpU.com, nnu cBa3aBLLNCE C MECTHbIM
npegctasutenscTBoM Black & Decker no agpecy,
yKkazaHHOMY B JaHHOM PyKOBOZCTBE.

MocetnTe Haw Be6-canT www.blackanddecker.
co.uk, 4TOGbI 3aperncTpupoBaTh CBOE HOBOE
nsnenve Black & Decker n nonyyatb nHcpopmaumio
0 HOBUMHKAX U crnewumnanbHbIX NPeanoXeHusix.
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To AaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebutenio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTeNs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosias rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopumsx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unm cbopku, nmbo nusgenve
SBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHMMASbHBIM GECMOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKa NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro nsHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K NaoXoro 06CayX1BaHWS

Meperpyskn psuratens

Ecnn u3nenvie NoBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM 1AM BCIEACTBIE aBapuv
Mcnonb3oBaHnsa HeHagiexauwero UCToYHMKa nuTaHns

AR

[apaHTus He AenCcTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT UCMONL3YETCS B MPOMECCHNOHANIBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHasHayqeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henue NoaBepranoch PEMOHTY 1in pasbopke
IMLOM, He ynonHoMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FapaHTVEN He0BX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBAHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKM.

NHudopmaumio o Bamxaiiwem aredte no obcnyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JAunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana val
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums







www.blackanddecker.eu



